
SHOULDER COVER, TRIFOLD, MULTICAM

The TRI Fold shoulder cover is a simple solution for covering up your LV/119
shoulder straps. Although these are not built with padding in mind, they do offer
some comfort for extended wear. The TRI Fold design makes these easy to take
on and off. It also makes routing communication wires easy and simple. SOLD as
a PAIR. NOTE: The Shoulder Cover is part of the LV/119 Plate Carrier System.
This item does not include a Front Plate Bag, Rear Plate Bag, Cummerbund,
Placards, or any other accessories. Additional components are required for
proper use. Some images shown with optional accessories, sold separately

Attributes

Name: SHOULDER COVER, TRIFOLD, MULTICAM
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100612
Mfr. No.: PC-TS-MC
Color: Multi-Cam
Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 6mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die TRI Fold
Schulterabdeckung

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die TRI Fold Schulterabdeckung von SPIRITUS SYSTEMS entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzen kannst. Bitte lies die folgenden Informationen sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu minimieren und die
bestmögliche Nutzung deines Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deinen Verwendungszweck geeignet ist.
Überprüfe vor der Nutzung, ob das Produkt unbeschädigt und vollständig ist.
Halte das Produkt von Kindern fern, da es nicht für sie geeignet ist.
Achte darauf, dass du die Schulterabdeckung nur mit kompatiblen Ausrüstungen verwendest.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Die Schulterabdeckung ist nicht gepolstert. Bei längerem Tragen kann sie Unbehagen verursachen. Achte
darauf, regelmäßig Pausen einzulegen.
Vermeide es, die Schulterabdeckung in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalität
beeinträchtigen könnten.
Stelle sicher, dass die Schulterabdeckung richtig angebracht ist, um ein Verrutschen während der Nutzung zu
verhindern.
Überprüfe regelmäßig die Befestigungen und den Zustand der Schulterabdeckung, um sicherzustellen, dass
sie sicher bleibt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Lege die Schulterabdeckung auf die Schultergurte deines LV/119 Systems.
Achte darauf, dass die Abdeckung vollständig über die Gurte passt.
Befestige die Abdeckung gemäß den Anweisungen des Herstellers, um sicherzustellen, dass sie richtig
sitzt.

Nutzung:

Trage die Schulterabdeckung, um deine Schultergurte zu schützen und ein angenehmeres Tragegefühl
zu bieten.
Wenn du Kommunikationskabel verlegen musst, achte darauf, dass diese nicht durch die
Schulterabdeckung behindert werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Schulterabdeckung gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Achte darauf, dass du die Schulterabdeckung nicht in den normalen Hausmüll wirfst, wenn sie beschädigt ist.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder besuche
die offizielle Website. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsanfragen an die zuständigen EUKontaktstellen richtest.

Vielen Dank, dass du die TRI Fold Schulterabdeckung von SPIRITUS SYSTEMS verwendest. Deine Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!
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SHOULDER COVER, TRIFOLD SHOULDER COVER,
TRIFOLD, MULTICAM Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for purchasing the TRI Fold Shoulder Cover. This product is designed to provide a simple solution for
covering your LV/119 shoulder straps. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
maintenance of the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used as intended to avoid potential hazards.
Regularly inspect the shoulder cover for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product away from fire and extreme heat sources.
Store the shoulder cover in a cool, dry place when not in use.
Be mindful of the environment where the product is used to prevent accidents.
If you experience any discomfort while wearing the shoulder cover, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use
The TRI Fold Shoulder Cover is not padded; therefore, it may not provide sufficient cushioning for prolonged
use.
Ensure that communication wires are properly routed to avoid entanglement or snagging during use.
This product is designed for adult users; keep it out of reach of children to prevent misuse.
Do not use the shoulder cover for purposes other than those intended.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by removing the existing shoulder straps from the LV/119 system.
Align the TRI Fold Shoulder Cover over the shoulder strap area.
Secure the cover in place by following the attachment process outlined in the LV/119 user manual.
Ensure that the cover is firmly attached and does not shift during movement.

Usage:

Wear the LV/119 Plate Carrier System with the attached shoulder cover as per the manufacturer's
guidelines.
Adjust the straps for a snug fit without compromising comfort.
If you need to route communication wires, do so through the designated openings in the shoulder
cover.
Regularly check the fit and comfort of the shoulder cover during use.

Disposal Instructions
Dispose of the shoulder cover responsibly at the end of its lifecycle.
Do not incinerate the product.
Check local regulations for proper disposal methods for textile products.

Contact Information for Further Support
For any questions, concerns, or safety inquiries regarding the TRI Fold Shoulder Cover, please refer to the
designated EU contact point provided with your purchase.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective use of the TRI Fold
Shoulder Cover. Thank you for choosing our product, and we hope it meets your needs effectively. Please stay
informed about safety updates and product recalls through the EU's Safety Gate platform.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Funda de
Hombro TRI Fold

Introducción
Gracias por elegir la Funda de Hombro TRI Fold de SPIRITUS SYSTEMS. Este producto está diseñado para
proporcionar una solución práctica para cubrir tus correas de hombro LV/119. Es importante seguir las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.
Mantén el producto alejado de fuentes de calor y objetos afilados.
Revisa regularmente el producto para detectar signos de desgaste o daño.
Si experimentas alguna incomodidad o irritación al usar la funda, retírala inmediatamente.
No utilices el producto de manera que no esté destinado, como para sostener objetos pesados o como equipo
de protección personal.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Este producto no está diseñado con acolchado, por lo que puede no ser adecuado para usos que requieran
alta comodidad.
Asegúrate de que la funda esté correctamente colocada antes de usarla para evitar deslizamientos o caídas.
Evita usar la funda si tienes alergias a los materiales utilizados en su fabricación.
No utilices la funda si está dañada o desgastada, ya que esto podría comprometer su funcionalidad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Funda:

Coloca la funda sobre las correas de hombro LV/119 de manera que cubra completamente las correas.
Asegúrate de que la funda se ajuste de manera segura y no se deslice.

Uso de Cables de Comunicación:

Utiliza el diseño TRI Fold para guiar los cables de comunicación de manera ordenada.
Asegúrate de que los cables no estén enredados o atrapados en la funda.

Retiro de la Funda:

Para quitar la funda, simplemente deslízala hacia arriba desde las correas de hombro.
Almacena la funda en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites la funda, deséchala de acuerdo con las normativas locales de reciclaje y desecho de
productos textiles.
No la tires a la basura común si hay opciones de reciclaje disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, consulta el sitio web
del fabricante o el punto de contacto de la UE correspondiente.

Advertencias Específicas
Este producto no es un equipo de protección personal y no debe ser utilizado como tal.
Mantén este producto fuera del alcance de los niños, ya que no está diseñado para su uso.



Conclusión
La Funda de Hombro TRI Fold es una herramienta útil para mejorar la comodidad y funcionalidad de tus correas de
hombro LV/119. Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de que tu experiencia de uso sea
segura y efectiva. Recuerda siempre consultar las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos a través
de las plataformas oficiales.



1.  

2.  

Instructions de sécurité pour la housse d'épaule TRI
Fold

Introduction
Merci d'avoir choisi la housse d'épaule TRI Fold de SPIRITUS SYSTEMS. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience lors de l'utilisation de votre gilet porteplaque LV/119. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir
une utilisation sûre et efficace.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que la housse d'épaule est compatible avec votre équipement avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état de la housse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit à la portée des enfants sans surveillance.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consultez régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour les mises à jour sur les rappels de produits.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Évitez d'utiliser la housse si elle est endommagée ou usée.
Ne tentez pas de modifier ou de réparer la housse vousmême.
Utilisez uniquement des accessoires et des composants compatibles pour éviter les risques d'accidents.
Faites attention lorsque vous passez des câbles de communication à travers la housse pour éviter les
enchevêtrements.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la housse d'épaule :

Retirez toute sangle ou accessoire de votre gilet porteplaque avant d'installer la housse.
Alignez la housse TRI Fold avec les sangles d'épaule de votre gilet.
Glissez la housse sur les sangles d'épaule et assurezvous qu'elle est bien en place.
Vérifiez que la housse ne gêne pas le mouvement des sangles.

Utilisation de la housse d'épaule :

Une fois installée, vous pouvez utiliser la housse pour un confort accru pendant de longues périodes.
Si vous devez retirer la housse, tirez doucement pour la défaire des sangles.
Pour passer des câbles de communication, soulevez délicatement la housse et insérez les câbles.

Instructions de disposition
Lorsque vous n'utilisez plus la housse d'épaule, assurezvous de la jeter de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux textiles.
Ne jetez pas la housse dans la nature ou dans des lieux inappropriés.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE prévu à cet effet. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit à portée de main pour faciliter la
communication.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la housse
d'épaule TRI Fold.
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Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Copertura per
Spalla TRI Fold

Introduzione
Grazie per aver scelto la Copertura per Spalla TRI Fold di Spiritus Systems. Questo prodotto è progettato per offrire
comfort e funzionalità durante l'uso delle cinghie della spalla LV/119. Per garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente,
si prega di seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e le linee guida fornite in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente la copertura per eventuali danni o usura. In caso di danni, interrompere l'uso e
sostituire il prodotto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Non utilizzare la copertura in condizioni di temperatura estrema o umidità eccessiva.
Segnalare eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la copertura per spalla se non si è certi di come indossarla correttamente. Seguire le istruzioni
di installazione e utilizzo.
Evitare di sovraccaricare la copertura con accessori non compatibili o eccessivi.
Assicurarsi che i cavi di comunicazione siano ben fissati e non intralcino il movimento.
Non utilizzare la copertura se presenta segni di usura o danni visibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posizionare la copertura per spalla TRI Fold sopra le cinghie della spalla LV/119.
Assicurarsi che la copertura sia ben fissata e che non ci siano pieghe o torsioni.
Verificare che i cavi di comunicazione possano passare attraverso la copertura senza ostacoli.

Uso

Indossare la copertura come indicato, assicurandosi che sia comoda ma sicura.
Durante l'uso, controllare periodicamente la copertura per assicurarsi che sia in posizione corretta.
Rimuovere la copertura quando non è più necessaria o quando si notano segni di usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire la copertura per spalla in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici, se
applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di assistenza
dell'Unione Europea. Assicurarsi di avere il numero di modello del prodotto a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni, si contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente della Copertura per Spalla
TRI Fold. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłony na Ramię TRI
Fold

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Osłony na Ramię TRI Fold od SPIRITUS SYSTEMS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczeństwa i wygody podczas użytkowania produktu. Prosimy o uważne przeczytanie i
przestrzeganie poniższych wskazówek, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt przeznaczony jest do zakrywania pasków ramiennych LV/119 i nie jest zaprojektowany z myślą o
amortyzacji.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia. W przypadku zauważenia jakichkolwiek
wad, zaprzestań użytkowania.
Osłona na ramię jest częścią systemu noszenia płyty LV/119. Upewnij się, że masz wszystkie niezbędne
komponenty do prawidłowego użytkowania.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Nie używaj produktu w sposób, który może prowadzić do urazów ciała.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, które mogą uszkodzić materiał osłony.
Nie stosuj osłony w sytuacjach, które wymagają dodatkowej ochrony, np. w przypadku intensywnego wysiłku
fizycznego lub w niebezpiecznych warunkach.
Zwracaj uwagę na komfort noszenia. Jeśli odczuwasz dyskomfort, natychmiast zdejmij produkt.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Zakładanie Osłony:

Upewnij się, że paski ramienne LV/119 są czyste i suche.
Umieść osłonę na ramieniu, tak aby pasowała do kształtu pasków.
Dostosuj osłonę, aby była wygodna, ale nie zbyt luźna.

Zdejmowanie Osłony:

Chwyć osłonę i delikatnie ją zdejmij, unikając szarpania.
Przechowuj osłonę w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Prowadzenie Kabli:

Użyj osłony, aby prowadzić kable komunikacyjne w sposób uporządkowany.
Upewnij się, że kable nie są napięte ani nie są narażone na przetarcia.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Osłonę na ramię należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe. Sprawdź, czy w twojej okolicy są dostępne
punkty zbiórki odpadów materiałów syntetycznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem. Upewnij się, że masz przy sobie wszystkie niezbędne informacje dotyczące produktu.

Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom. Twoje bezpieczeństwo jest
dla nas najważniejsze.
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SHOULDER COVER, TRIFOLD Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa SHOULDER COVER, TRIFOLD tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä olkapäällyste on suunniteltu LV/119
olkahihnojen peittämiseen ja tarjoaa mukavuutta pitkäaikaisessa käytössä. Lue tämä ohje huolellisesti
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Ilmoita viranomaisille, jos huomaat tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset Turvaohjeet Käytölle
Varmista, että olkapäällyste on asennettu oikein ennen käyttöä.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimivuuteen.
Älä käytä tuotetta, jos se on likainen tai kostea, sillä se voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Huomioi, että tuote ei sisällä pehmusteita, joten se ei välttämättä tarjoa täydellistä mukavuutta raskaassa
käytössä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta olkapäällyste olkahihnojen päälle siten, että se kattaa koko alueen.
Varmista, että olkapäällyste on tiukasti paikoillaan, mutta ei liian kireä.
Tarkista, että viestintäkaapelit voidaan reitittää helposti olkapäällysteen alta.

Käyttö

Käytä olkapäällysteitä vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen.
Poista olkapäällyste, kun et enää tarvitse sitä, tai vaihda se tarvittaessa.
Säilytä olkapäällyste puhtaana ja kuivana, jotta se pysyy hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteen turvallisuudesta tai käytöstä, ota yhteyttä valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Muista tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, että valitsit SHOULDER COVER, TRIFOLD tuotteen. Varmista, että noudatat kaikkia ohjeita turvallisen ja
mukautuvan käytön varmistamiseksi.
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Säkerhetsinstruktioner för SHOULDER COVER,
TRIFOLD

Introduktion
Tack för att du valt SHOULDER COVER, TRIFOLD från SPIRITUS SYSTEMS. Denna produkt är utformad för att ge
ett enkelt och effektivt sätt att täcka dina LV/119 axelremmar. För att säkerställa en säker och korrekt användning av
produkten, vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt de avsedda användningsområdena.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från direkt solljus och extrem värme.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte används i en säker och kontrollerad miljö.
Rapportera eventuella defekter eller säkerhetsproblem till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd produkten endast med kompatibla system och tillbehör.
Undvik att överbelasta axelöverdraget, vilket kan leda till skador.
Var försiktig när du leder kommunikationskablar genom designade öppningar för att undvika trassel och
skador.
Om du upplever obehag eller irritation under användning, ta av produkten omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Placera axelöverdraget över axelremmarna på LV/119systemet.
Se till att överdraget sitter ordentligt och är korrekt justerat för att undvika rörelse.
Kontrollera att alla fästen är säkra innan användning.

Användning:

Ta på dig axelöverdraget genom att dra det över axlarna.
Justera remmarna för att säkerställa en bekväm och säker passform.
Använd öppningarna för kommunikationskablar för att leda kablar på ett ordnat sätt.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala föreskrifter för korrekt avfallshantering av textilprodukter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerheten kring denna produkt, vänligen kontakta den lokala
återförsäljaren eller den officiella distributören av SPIRITUS SYSTEMS.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och komfort är vår högsta prioritet.
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Návod k bezpečnému používání ramenního krytu TRI
Fold

Úvod
Děkujeme, že jste se rozhodli pro ramenní kryt TRI Fold od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval pohodlí a funkčnost při používání nosiče plátů LV/119. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
správné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda není produkt poškozen.
Nezapomeňte, že ramenní kryt TRI Fold není navržen jako polstrovaný a může mít omezené pohodlí při
delším nošení.
Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Nenechávejte děti bez dozoru s tímto produktem.
V případě jakýchkoli nejasností nebo problémů se obraťte na autorizovaný servis.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nasazování a sundávání ramenního krytu TRI Fold postupujte opatrně, abyste se vyhnuli zraněním.
Ujistěte se, že jsou všechny popruhy správně upevněny a nastaveny na vaši velikost.
Při použití komunikačních kabelů dbejte na to, aby byly správně vedeny a nezpůsobovaly překážky nebo
nebezpečné situace.
Pokud si všimnete jakýchkoli poškození, přestaňte produkt používat a kontaktujte výrobce.

Pokyny k instalaci a používání

Příprava:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a příslušenství.
Ujistěte se, že je nosič plátů LV/119 připraven k použití.

Instalace:

Ramenní kryt TRI Fold umístěte na ramenní popruhy nosiče plátů.
Upevněte kryt pomocí přiložených upevňovacích prvků.
Upravte popruhy tak, aby vám dobře seděly a byly pohodlné.

Použití:

Při nošení ramenního krytu TRI Fold dbejte na správné nastavení popruhů.
Pokud používáte komunikační zařízení, ujistěte se, že kabely jsou bezpečně a správně vedeny.

Pokyny k likvidaci
Tento produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepatří do běžného domácího odpadu. Zjistěte, zda je možné produkt recyklovat nebo zlikvidovat
prostřednictvím specializovaných sběrných míst.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a data
zakoupení.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k vaší bezpečnosti při používání ramenního krytu TRI Fold.


